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CONVENIO DE COOPERACION PARA L.A REALIZACION DEL PROYECTO
DENOMINADO “CONSTRUCCION DE ARCO DE LA ENTRADA PRINCIPAL DEL CASCO
URBANO EN EL MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPARTAMENTO DE
CHALATENANGO" SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA DE GOBERNABILIDAD DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA Y LA ASOCIACION DE PROYECTOS COMUNALES
DE EL SALVADOR

NOSOTROS, por una parte FRANZI HASBUN BARAKE, conocido por HATO |]f'I|.SIjUN, mayor
de edad, Licenciade en Filosofia, d(- domicilio, con Documento Unico de Identidad Lll'lml'ru-

Y <o Niincro de Idendifcacion Tribitaca [l

calidad de Secretario de Gobernabilidad de la Secretaria de Gobermahilidad de la Presidencia de la
Repiublica, calidad que comprucbo comn: a) Decreto Ejecutivo nimero cuarenta y tees de fecha veinticinco
de marzo de dos mil quince, publicado en el Diario Oficial niimeso cincuenta y ocho, Tomo nimero
cuatrocientos seis, de esa misma fecha, en el que consta la creacion de la “Secretaria de Gobernabilidad”,
que en adelante podrd denominarae “Presidencia de la Repiibhica”, “Presidencia de la Repiblica/5G" o “La
secretaria”y b} Acuerdo Ljecutivo nimero doscientos dos, de fecha quince de abril de dos mil quince, en
fue consta mi nombramicnto coma Secretario de Gobermabilidad de Ta Presidencin de la Repiblica de El
Salvador, publicads en ¢l Diario Oficial niimero sesenta y seis, Tomo numero cuatrocientos siete, de esa
misma fecha; v €) Acuerdo Ejecutivo niimero ciento nueve, de fecha diccinueve de junio de dos mil catorce,
cinitido por el sefior Presidente de la Republica, por medio del cual se me delega la facultad de implementar,
suscribir y gestionar diversos Convenios de Cooperacion o de Colaboracion con diferentes organismos de
cacacter pacticular que coopecen en la consecucion de los fines asistenciales del Estado, wl como ¢l presente
documento; v, por otra parte, INOCENTE REYNALDO CAMPOS CRUZ GARCIA, mayor de edad,
Erpleado, del domicilio de -, departamento de -1, con Documento Unico de Identdad nimero
- (O U _ l B -, v con MNimero de Ideatificacian
Teiburaris [T | S . ccindo cn i
calidad de Presidente de la Junta Directiva y por lo tanto Representante Legal de ln Asociacion de
Proyectos Comunales de El Salvador, PROCOMES, que en adclante se denominard “La Asociacion®;
enticddad apolitica, no lucrativa, ni religiosa, con Namero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce
— doscientos noventa mil setecientos noventa y siete — cicnto cineo — nueve, personoda gue acredito con la
documentacion siguiente: a) Testimonio de Escritura matriz de Constitucion de la Asociacion, otorgada en

Ia ciudad de San Salvador, a las once horas del dia veintinueve de julio de mil novecicntos noventa v siete,
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ante los oficios notariales del Licenciado Jasé Antonio Flernander, en la cual consta la creacion e Ia
mencionada Asoclacion, que su denominacidn es tal como se ha establecido anteriormente, que es del
domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, y de nacionalidad salvadoreiia, asimismo constan
los respectivos Estatutos de la Asociacion; b) Estatutos de la Asociacion, publicados en €] Diario Oficial
niimero ciento sesenta y ocho, del Tomo niimero trescientos cuarenta, de fecha nueve de sepiiembre de mil
novecientos noventa v ocho, en los cuales consta que en el articulo veintidds se establece que |a
representacion judicial v extrajudicial le corresponden al Presidente de la Junta Directiva; ) Acuerdo
Ejecutive Namero trescientos noventa y seis, otorpado el dia veintisiete de mayo de mil novecientos
noventa y ocho por el Ministerio del Interiory v d) Credencial de Eleccion de Junta Directiva de [a
mencionada  Asociacion, inscrita al nimero nueve, del Libro cincuenta y sicte de él'gmms de
Administracion, en fecha doce de mayo de dos mil quince, en Ia cual consta que i persona fue electa para
ejercer ¢l cargo de Presidente de la Junta Dicectiva para un periodo de dos anos, cantadas a partir del dia
once de marzo de dos mil guince v que vence ¢l dia once de marzo de dos mil diccisiete, por tanto, cstoy

facultado para atorgar actos como el presente, v;

CONSIDERANDO:;

L Que la Constitucion de la Repiliblica reconoee a la persona humana como el onigen v el fin de Ia
actividad del Estado, en consecuencia, os oblipacion de éste ascpurar ¢] goce de Ia salud, o] bienestar
v desarrollo social del individuo; sl como la de proteger la salud fisica, mental y moral de las

[Personias.

IT. Que la Asociacicn ha identificadn la necesidad de realizar ¢ presente Proyecto debido a gque entre
sus fines se encuentea incrementar el desacrallo comunal, ademds, se pretende contribuir a mejorar
al Municipio de Azacvalpa en su aspecto visual y en el dmbito de Turismo, ya que con esta obra se
poded distinguir su ubicacion y contribuird a un mejor senalamiento vial debido a que 5 una
carcetera que conecta a pueblos vecinos como San Francisco Lempa, San Luis del Carmen y

caserios aledatios, del Departamento de Chalatenanpo.

IIL Que la Secretaria de Gobernabilidad desea matevializar o propdsito cstablecido en la Ley de

Fresupuesto General para el Ejercicio Financiera Fiscal del ato 2016, publicada en el Diario Oficial
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Mimero 231, Tomo Nomero 409, de fecha 15 de diciembre de 2015, consistente en otorgar fondos
para los fines que se pretenden en este Convenio, destindndose la cantidad de VEINTE MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$$20,000.00), a favor de la

Asociacion antes referida,

POR TANTO:

Acordamos suscribic e presente CONVENIO DE COOPERACION PARA LA REALIZACION
DEL PROYECTO DENOMINADO "CONSTRUCCION DE ARCO DE LA ENTRADA
PRINCIPAL. DEL CASCO URBANO EN EL MUNICIPIO DE AZACUALPA,
DEPARTAMENTO DE CHALATENANGO" SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA DE
GOBERNABILIDAD DE LA PRESIDENCIA DE LA REUBLICA Y LA ASOCIACION DE
PROYECTOS COMUNALES DE EL SALVADOR, ¢l cual se regira por las siguientes clivsulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO DEL CONVENIO,

El presente Convenio ticne como objetivo general establecer los compromisos que adquieren la Presidencia
de In Repiblica, a través de Ia Secretaria de Gobeenabilidad, v 1a Asociacidn de Proyectos Comunales de 1l
Salvador, en la correcta ejecucion de los fondos & invertir en |l realizacion del presente Proyecto, que se
regira por normas de control interno entre ambas partes; v, que en virtud de este Convenio transferird a la
Asociacion la cantidad de VEINTE MIL DOLARES DE 1LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US5520,000.00).

CLAUSULA SEGUNDA: UBICACION Y RELACION DEL PROYECTO.

Ubicacidn:

El Proyecto en referencia se realizaci en el Municipio de Azacoalpa, departamento de Chalatenango.

Desarrolle del Proyecto:

Con ¢l presente proyecto se pretende construir un Arco o Portico 2 la entradh del Municipio de Azacualpa,
¢l cual seri una estructura de hierro y cemento, el cual tendri una aliura de 9.3 metros, v un ancho de 13.23

metros v contard con todos los respectivos detalles que necesitan las columnas y bases,
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La descripeidn del proyecto, lo relativo a la distribuciéin y el cronograma de actividades a desarrollar para la
ejecucitn del mismo hasta su conclusitn, se hayan incorporados denteo del Pecfil Técnico del Proyecto que

es parte integrante del presente Convenio.

CLAUSULA TERCERA: COSTO Y DESEMBOLSO.

El costo se presenta en ¢l cuadro siguiente:

Descripeion Subs Total

l. Trazo General 5 65,52
2, Obras preliminares $ 278,25
3. COLUMMNAS PRINCIPALES 5 259469
4. DETALLES DE ACABADOS b 692,45
5. TECIIO b 243150
6. PAREDES LATERALES § 110340
7. OTRAS ACTIVIDADES 5 4.325,00
& GENERALES 3 a68,19
Transpaorte § 300,00
AMano de Obra S 6.341,00
Imprevistas (Gastos Lopisticos S 1.OGD,00
TOTAL $  20.000,00

Il Presupuesto total del proyecto asciende n un monto de VEINTE MIL DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$20,000.00), de csta cantidad ln Presidencia de la Repiblica
entregard a la Asocincidn los VEINTE MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US520,000.00) en un solo desembolso que se realizard posteriormente a la firma del presente
Convenin.

Con la firma del presente Convenio se deberd hacer la apertura de una cuenta cordiente con el nombre del
provecto, en la cual se deberd tener firmas mancomunadas del personal autonizado por la Asociacion y la
Presidencia de ln Repiblica/SG.

Todo monto restante gue resulte de la ejecucion del proyeeto, serd cubierto por la Asociacién con fondos

propios a través de depdsito en la cuenta anteriormente mencionada por el presente Convenio.
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CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LA ASOCIACION.

La Asociacion se obliga a:

I, Mancjo de fondes,

L1, Manejar adecuada y eficientemente los fondos que le transficra o ponga a su disposicion la Presidencia
de la Republica/SG.

1.2, Dar a los fondos ¢l destino sefialado en este canvenio, y conteatar, de ser el caso, los seevicios téenicos
apropiados para su correcta gjecucion y seguimients de acuerdo al presente Convenio,

1.3, Realizar todas Ias compeas y adquisiciones que sean necesarias para la realizacion del presente proyecto
cumpliendo las normativas establecidas en la Ley de Adquisiciones ¥ Contrataciones de la

Administracion Pablica y su reglimento.

2. Evaluacidn

La Asociacién evaluard la cjecucion del proyecto en todos sus aspecios, incluyendo el administeativo-
financicro, sus avances, asi como situaciones que s pudiecen presentar que hagan que sufra alguna
modificacian lo presupuestado durante el desacrollo del mismo, pudiéndose realizar los reajustes necesarios
que permitan la exitosa cjecucion del proyecto y el fiel cumplimiento de lo acordado en este Convenio, una

vez sc idenufique In necesidad de hacerlo; de todo ello se deberd informar a la Presidencia de Ia
Republica/SG.

3. Informes y Liguidaciones

La Asociacion deberd mantener informada de la ejecucion del proyecio a la Presidencia de la Repablica,
mediante informes mensuales y que se deberan entregar en los primeros ciiico dias hibiles posteriores al
mes finalizado, a excepeion del informe final, en los que deberd incluir la documentacion de respaldo de los
procesos, estudios, costos de financiamiento y demds documentos que sean solicitados por la Presidencia de
Ia Repiiblica. Al finalizar Ia vigencia del presente Convenio, se deberi presentar un informe final que deberd
contemplar los procesos, aspectos operativos y financieros, basados en los rezultados del proyecto versus

los aleances previstos, asi como v inforime de Liquidacion de lo ¢jecutado en ol Proyecto.
A T de Fj 15,

I.a Asociacion se compromete a cjecutar el proyecto tn sus diversas fases a parctr del dia siguiente de la

firma del presente Convenio, programando su terminacion a mas tardar ¢l treinta v uno de diciembre de dos
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mil dieciséis, segin cronograma de actividades adjunto a la carpeta téenica del misma, documento que

forma parte integrante del presente Convenio,

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

La Presidencia de la Repablica/SG se compromete a:

L. Transferir a la Asociacion los recursos financicros que requiere el desarrollo del proyecto hasta Ia
cantidad establecida en la ddusula tercera,

2, Designar el personal iddneo que servird de enlaice con la Asociacion a fin de teabajar de manera
coordinada en ¢l desarrollo del proyecto.

3. Evaluar durante Ia ejecucian del proyecto los avances y situaciones que se presenten en ¢l desacrallo de
los mismos, pudiendo ordenar que se realicen los reajustes necesarios en los aspectos organizativos,
técnicos v financieros, para lo cual proporcionard informacidn a la Asociacian proveniente de los

monitoreos que realice el personal de la Presidencia de Ta Repuiblica/SG.

CLAUSULA SEXTA: COMUNICACION.
La Presidencia de Ja Repiiblica/SG se reserva todos los derechos de comunicacion y de eventos gue can
relacion al presente Convenio se lleven a cabo, de tal forma que cualquier iniciativa de comunicacion deberi

ser consultada y aprobada por la Presidencia de la Repaiblica para poder hacerse efectiva.

CLAUSULA SEPTIMA: REGISTROS Y AUDITORIAS.

Ia Asociacion se obliga a nombrar a su representante dentro del Equipo de Seguimiento y acudic a los
lamadas que dicho equipo haga. Asimismo, se obliga a llevar los registros coreespondientes a los proyecios
en referencia, separados de cualquier otro fondo, de acuerdo a su sistema contable v a las pricticas de
control interno establecidos para ello, que garanticen en todo momento la buena sdministracion de los

fondos utilizados,
Asimismo, y durante la ¢jecucion de los proyectos, la Asociacion dispondrd de toda la documentacion de
respaldo para que I misma sea revisada por la Presidencia de la Repiblica/SG o por quien esta delepue, a

fin de valorar Ins hiechos ccondmicos que sustentan los ingresos recibidos y desembaolsos efectuados,

CLAUSULA OCTAVA: COORDINACION INSTITUCIONAL.
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Los enlaces institucionales mantendrin las comunicaciones por via escrita, fax o electronica. De igual
manera, realizarin reuniones periodicas para monitorear o cumplimiento del presente Convenio de

Cooperacion, formulando las recomendaciones que estimen adecuadas para garantizar su plena obzervancia,

CLAUSULA NOVENA: PLAZO DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES,

Fl presente Convenio tendid un plazo de vigencia contado a partir de Ia fecha de s suscripeion hasta el
treinta y uno de diciembre de dos mil dieciséis y poded modificarse de comin acucedo entre las paries por
medio de adendas al mismo, suscritas con las misinas formalidades de este instrumento, previa solicitad por

escrito de la Asociacion, a mds tardar con treinta dias de anticipacion a la finalizacian de este Convenio.

CLAUSULA DECIMA: INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS,

Toda controversia o interpretacion que se derive de la aplicacion del presente Convenio, asi como lo no
previsto en el mismo respecto a su aperacion, formalizacion o complimicnto, serd resucla de comidn
acuerdo entre las institaciones, mediante acuerdo finmado por las partes autorizadas en este mismo

instaumento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO,

Ll presente Convenio podrd darse por teeminado por las siguientes causas:
1) Destinar los recurzos del proyecto para fines no cstablecidos en el presente Convenio.
b) Caso fortito o fucrza mayor, debidamente comprobada.

<) Mutuo acuerdo entre las paries.

Esta disposicion poded hacerse efectiva en coalguier ctapa del desarrollo de este Convento, en Tuncion de lo

mformado por los téenicas asignados por la Presidencia de la Repablica/SG,

B fe dde o anteror fnmamos el presente Convenio en dos originales de igual wenor, los cunles quedaran en

poder de cada una de las paries, en la ciudad de San Salvador, el dia seis de mavo del aio dos mil dicciséis,

SEAMPOS CRUZ GRRCTA
s VIR AN

FRARNAHTERUN BARAKI
Secnctano de Gobemalalidad
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